[COMMUNES]

Pabsence des facilités de transport & cette époque.
Dans cette oceasion, M. Blake dit :

Depuis gue je sidge en cette chambre, j’ai tonjours preé-
tendu ceci: Parce qu'une législature locale propose la
nomination d'un juge, nous ne sommes pas obligés de
fournir son traitement.

Ce fut la véponse de M. Blake & Vargumentation
du ministre de la Justice du jour. Il ajouta:

Toute autre opinion, i cet égard, aurait pour résultat .

naturel, selon moi, de donner trop de latitude aux légis-

Iatures loeales quand il s'agira de 'ndministration dela

Jjustice, parce que le traitement attaché i cette charge
n'étant point payé par la Iégi<lature qui en demande la
création, mais parun autre gouvernement, les législatures

des provinees deviendront excessivement libérales 4 cet .

égand. Or, il est uéeessuire que les besoins de 'admi-
nistration de In justice soient examinés minuticusement
par ceux quiauront la charge de payer ces officiers.

Puis il ajouti :

Je conviens que, rigle générale, et i moing de fort
honues raizons an enntraire, on doit attacher unc grande
importance i une demunde de ce genre faite pur une
Iigistatnre provineinle aprés mare délibération.

Powr U'information des honorables députés de la
droite, je vais citer ce que siv Johm-A. Macdonald
a dit cette fuis-1a, car le tres honorable sir John-A.
Macdimald exprima pour la dernitre fois cette
opinion en 1880, bien qu'il ait si¢gé ici durant de
nombreuses annéés apres cela. 1 dit ¢

Lacte figure au livre des Statuts, et, comme il 0’y a pas
de preuve que lo [égislature de la Colombie-Anglaise ait
été mue par d’autres motifs que celui de lintérét de la
provinee en organisaunt les tribunaux,il est de notre devoir
de ne pas lui refuserles traitements qu’elle nous demunde,
en disant qu'elle a fait erveur.

A quoi Phonorable M. Mills répondit :

Le trés honorable monsieur vient d"exprimer une opinion
toute différente de celle qu’il & réecmment fait connaitre
sur une autre question. Il dit que la Chambre doit croire
que le gouvernement de la_Colombie- Anglaise est m( par
un hon motit' dans cette affaive. & moins que le contraire
ne soit déinontré ; m’est avis que les preuves établissent
le contraire.

Je eroisque fa Chambre exeree un pouvoir indépendant,
elle a entrepris de voter ce erédit, et en nous demandant
de pourvoir aux traitements de deux nouveaux juges,
'honorable ministre assume la responsabilité de démon-
trer que ces derniers sont nécessaives.

M. Mills parla du cas mentionné :

Une chose certaine, ¢’est que, quand la Nouvelle-Ecosse
a demandé Uétablisseinent de conrs de comté, il n'a pas

dit ee qwil vient d'exprimer sur les fonctions et les;
ans les nominations de jugeset’

devoirs de Ia Chambre
pour leurs traitements. Je me rappelle qu'en cette acea-
sion, les amis de l'honorable mousieur, dans_ V’autre
chumbre, rejetérent la demande qui était faite de pour-
voir aux truitements des juges d'une cour que la popula-
tion de la Nouvelle-I{eosse croyait nécessaire pour la
vonne administration de In justice.

En voila assez pour ce cas, le dernier dans lequel
T'un ou l'auntre parti ait exprimé Popinion formulée

T

i

: Leeds et Grenville. Je n’ai pas entendu dire qu’il y ait
. eu une augmentation extraordinaire dans le travail et la
' responsubilité du juge, depuis qu’il s’est déelaré parfaite-
{ ment capable de faire toute la besogne. * * Jhai
‘alors cru bien fuire en demandant_cette correspondance
‘et en méme temps un état détaillé des affaires judiciaires
ide chaque année, depuis la confédération. De cette
. mani¢re, la Chambre pourra ="aseurer s'il y a maintenant
) de bonnes raisons, qui n’existaient pas auparavant, pour
. nommer ce juge.

Le ministre de la Justice dans le gouvernement
de sir John A.-Macdonald lai répondjt :

Le gouvernement n'u rien promis, il n'a fait aucune
nowmination, et n’a pas encere déeidé §’il nommerait un
i

jnge.

. Ilest oiseux de prétendre que le gouvernement
qui prenait cette position ¢tait sérieusements 'opi-
nion qu'il était tenn dle remplir une vacance dans
“les fonctions de juge des yu'elle se produisait, ou
“de faire une nomination dés gue Ia charge était
créde par législation provinciale, En 1880, lors de
la derniére discussion qui cut leu ici sur le bill
; concernant la Colombic-Anglaise, M. Blake pro-
 posiv:

Que toute modification apportée au systdme judiciaire
.de la Colombie-Anglaise devrait uvoir pour principe
~d'ntiliser le personmel existant composé (e huit juges ;
! riuc li lézislation proposée nécessitera la mise a la retraite

de cing de ces juges, qui sont pleinsde vigueur et de sunté
et dont les eing pensions coiiteront 38,000 par année, et
que cette législation augwmente ainsi les dépenses, tandis
-qu’elle diminue Peffieacité de administration de la jus-
i tice dans la provinee,

© Cette proposition fut faite lorsque le bill fut
[ proposé pour troisitme lecture, et le premier mi-
‘nistre actuel et toute Vopposition vottrent en
favewr de cette motion ywexprimait, au dire de M.
¢ Blake, Topinion qu’il avait en tout temps exprimde.
“Comme je I'ai dit, le premier ministre vota pour
i cetamendement de méme que tout le parti libéral.
! Largumentation de M. Blake était gue nous
, Wétions pas le moin du monde liés par Pinitiative
i de la législature provineiale, que nous étions res-
iponsables ici, quand nous votions les crédits, et il
termina en proposant aune motion qui, si elle elit
éte adoptée, efit fait rejeter le bill et empiché la
{ Chambre de voter les traitements. Cest la plus
{ forte preuve que Von puisse fournir du fait que
i Uopinion exprimde ici Tantre soir par le premier
ministre n’est auncunement appuyée par les décla-
rations passées du parti libéral.

La seunle opinion conforme & son argumeutation
"que Jai pu trouver, a été exprimée, au cours d'un
i débat, par le trés honorable sir John-A. Mae-
fdonald, en 1880, mais junais subségquemment.
! Ses collegues du gouvernement conservatenr se ren-
- dirent, aprés cela, & la méme interprétation de la
: constitution qui régit les yuestions de ce genre.
il)u temps que sir John Thompson était ministre

aujourd’hui par le premier ministre. Fn 1880, la| de la Justice, en 1894, il y eut un intéressant dé-
vacance qui existait depuis plusieurs années dans | bat ol Ton voit la position prise par cet homme
Leeds et Grenville revint de nouvean sur le tapis. | ’Etat. La législature de la province de Québec
Tl s'agissait d'une vacance existant depuis 1875 ;avait pourvu a la nomination de juges, ev le
dans les fonctions de juges de la cour de comté. | 23 avril 1894, M. Lépine demanda si Pon se pro-
M. Blake, parlant du temps ot il était ministre de | posait de donner suite & cette loi adoptée en 1891,

la Justice, dit :

_ J'eus_alors i répondre que le gouvernement s’était |
inforiné et avait appris du juse puiné lui-méme qu'il 6tait |
parfaitement capable de faire toute In hesogne, et que, !
par conséquent, nous ne croytons pas qu'il tat dans ’in- |
térét public de nommer un nouvean juge. |

" 1L dit plus loin : ‘

La loi pourvoyait i la nomination de deux nou-
veaux juges de la cour du Banc de la Reine. M.
Lépine demanda 4 sir John Thompson ce qu'il se
proposait de faire, vien n'ayant été fait jusqu’a
cette date. Et le winistre de la Justice répondit :

Sir JOHN THOMPSON: L’acte a été en vigueur, bien
que le_gouvernement n’approuve pas la déclaration con-

Nous avons cru qu'il n’y avait aucune raison de grever | tenue dans le préambule, relativement 4 'insuffisance de
les finances d}l pays du trmtement' gl’un juge suppléant A | Ia cour du Banc de la Reine, telle que constituée, et il a
Sir Cnarves-Hisserr Turerek.



